Peter Dschulnigg, Das Markusevangelium. Theologischer Kommentar
zum Neuen Testament, Bd. 2. Verlag W. Kohlhammer, Stuttgart 2007. 429
Seiten.

Der Bochumer Neutestamentler Peter Dschulnigg sieht im Markusevange-
lium (MkEyv) eine Schrift, die von den Adressaten als ,,Biografie des Sohnes
Gottes“ wahrgenommen wird, und in der sie ,Halt und Identitit“ gewin-
nen kénnen (50). Zunichst werden Einleitungsfragen (Gliederung, Verfas-
serschaft, Entstehungszeit, sozialgeschichtliche Aspekte) und theologische
Zusammenhinge (Christologie, Jiingerschaft u. a.) behandelt, bevor der
markinische Erzihltext perikopenweise kommentiert wird. Dabei ist jedem
Abschnitt eine eigene Ubersetzung vorangestellt. Es folgen Gliederung und
Gattungsbestimmung sowie eine kurze Charakterisierung des Textes (Re-
daktionskritik); auf Literar- und Traditionskritik wird meist verzichtet, d. h.
die Suche nach vormarkinischen Texten wird ausgespart. Innerhalb der Ein-
zelauslegung werden wichtige Stichworte ausfiihrlich erldutert (Pharisder,
Messiaserwartung, Pessach, Verstockung usw.). Bei manchen strittigen Fra-
gen wie Identitit des Evangelisten, leibliche Geschwister Jesu oder Datie-
rung von Abendmahl und Tod Jesu referiert Dschulnigg die in der Fachlite-
ratur vorgetragenen Argumente fiir unterschiedliche Lsungen, ohne sich
selbst festzulegen. Jedoch bei Fragen, die fiir das Gesamtverstindnis des
MKEyv wichtig sind, legt er seine Meinung sehr dezidiert dar; so deutet er die
Wundererzihlungen insgesamt positiv, ohne sie vom Kreuz her zu kritisie-
ren, wie dies in der Exegese oft der Fall war. Die Streitgegenstinde zwischen
Jesus und seinen Gesprichspartnern werden im Spiegel der Auseinanderset-
zung zwischen pharisiisch geprigtem Judentum und christlicher Adressa-
tengemeinde (also nicht unbedingt zwischen Jesus und seinen Zeitgenos-
sen!) betrachtet und die darin entfaltete antijiidische Polemik wird ebenso
offen benannt wie die negative Verzeichnung der Gegner Jesu angesichts der
zur Zeit des MKEv bereits erfolgten Abgrenzung vom Judentum.

Ein Stellenregister sowie ein ausfiihrliches Quellen- und Literaturver-
zeichnis erleichtert das weiterfithrende Studium. Positiv ist hervorzuheben,
dass fiir die jlidischen Belegstellen nicht mehr Strack-Billerbeck, sondern
die jeweiligen Standardwerke herangezogen werden. Peter Dschulnigg hat
mit diesem Buch einen gut lesbaren Kommentar vorgelegt, der nicht nur fiir
Fachexegeten, sondern auch fiir breitere Kreise interessant sein diirfte.

Ingrid Maisch, Merzhausen
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Walter Homolka/Elias H. Fiillenbach, Leo Baeck. Eine Skizze seines Le-
bens. Giitersloher Verlagshaus, Giitersloh 2006. 96 Seiten.

Der Name Leo Baeck steht fiir einen grofien, wenn nicht den gréfiten Ver-
treter des deutschen liberalen Judentums des 20. Jahrhunderts. In der Zeit
des Nationalsozialismus war Rabbiner Baeck Prisident der ,Reichsvertre-
tung der Deutschen Juden®, spiter in ,Reichsvereinigung der Juden in
Deutschland“ umbenannt. Bekannt wurde er durch seine Kritik an der Vor-
lesungsreihe , Das Wesen des Christentums® (1901) des protestantischen
Kirchenhistorikers Adolf von Harnack, der die jiidische Religion in tibler
Weise herabgesetzt hatte. Baecks Antwort darauf war sein fundamentales
Werk , Das Wesen des Judentums* (1905), ein Klassiker liberaler jidischer
Theologie. Rabbiner Walter Homolka und dem Dominikaner Elias Fiillen-
bach gelingt es, die wesentlichen Momente von Baecks Leben und Werk zu-
sammenzufassen und in einer sehr ansprechenden Weise grafisch und foto-
grafisch darzustellen. Thre Skizzen beschreiben Kindheit, Jugend und
Studium, das seelsorglich-rabbinische Engagement, seine Tatigkeit als Feld-
rabbiner im Ersten Weltkrieg, sein mutiger und selbstloser Einsatz wihrend
des Naziterrors in Berlin und im KZ Theresienstadt und seine zukunftswei-
senden Aktivititen in den letzten Lebensjahren in England und den USA.

Besonderen Raum nimmt Baecks Verhiltnis zum Christentum ein, was
dieses Buch zu einem wertvollen Impulsgeber fiir den judisch-christlichen
Dialog werden lisst. Durch Baecks Forschungen iiber den Juden Jesus legte
er praktisch das Fundament fiir den Dialog zwischen Juden und Christen.
Sein personliches Engagement im jiidisch-christlichen Dialog machte ihn
gleichsam zu seinem ,geistigen Vater® (59). Im Kampf gegen den National-
sozialismus und fiir die Rettung der Juden traf Baeck auch auf Gertrud
Luckner, quasi die geistige Mutter dieses Dialoges und die Griinderin des
» Freiburger Rundbrief*. 1946 schreibt Leo Baeck iiber sie: , Fraulein Dr.
Luckner ist eine der edelsten, tapfersten und opferwilligsten Personlichkei-
ten, die mir in meinem Leben begegnet sind. Sie hat in den dunklen, schwe-
ren Jahren nur einen Inhalt ihrer Tage gekannt, bedriickten und verfolgten
Menschen, vor allem auch meinen jiidischen Glanbensgenossen zu helfen.
Wir sind ihr zu grofiem Dank verpflichtet® (77). Mit groflem Interesse ver-
folgte Leo Baeck alle Bemiihungen zur Forderung der Freundschaft zwi-
schen Judentum und Christentum. In einem Vortrag in Darmstadt (1949)
betonte er: ,Das Judentum sollte nie vergessen, dass aus seiner Mitte das
Christentum hervorgegangen ist und dass seine Bibel Besitztum auch des
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Christentums ist [....]. Je mehr das Judentum sich selbst versteht, umso mehr
wird es das Christentum, das Grofle in thm begreifen. Und die christliche
Kirche sollte nie vergessen, dass es fiir sie keine Bibel ohne die jiidische Bi-
bel geben kann.“ 1956 pliddierte Baeck tiir den Dialog aller Religionen: ,,Sie
sollen nicht gleich werden, und sie konnen nicht gleich werden. Sie sollen
aber einander verstehen. Verstehen bedeutet zugleich, voreinander Respekt
haben, und vor dem anderen kann nur der Respekt haben, der vor sich selbst
Respekt hat“ (80). Dieses Buch ist sicherlich ein neuer Anstof§ dafiir, dass
Christen und Juden weiter ,aufeinander zugehen und endlich gemeinsam
die ihnen gestellten Aufgaben und Probleme [zu] l6sen versuchen® (79).

Herbert Winklehner OSFS, Eichstitt

Jakob Koppelmann, Sefer Misle Suolim (Buch der Fuchsfabeln). In Origi-
nalschrift und Transkription hg. und komm. von Jutta Schumacher. Jidische
schtudies, Bd. 12. Verlag Helmut Buske, Hamburg 2006. XCVII u. 359 Sei-
ten.

Zweifellos ist die Fabel eine der altesten, beliebtesten und am weitesten ver-
breiteten literarischen Gattungen tberhaupt; auch die jiidische Literatur
kennt die Fabel seit ihren Anfingen. Bereits in biblischen Texten finden sich
Geschichten um Herrscher, denen das Erzihlen von Fabeln nachgesagt
wird (vgl. z. B. Ri 9,7 tf. oder 1 K 5,12 {.), und auch in der friihjidischen rab-
binischen Literatur, insbesondere dem aggadischen, dem erzihlenden Mi-
drasch, ist die Fabel (hebr. ,Maschal®, dt. etwa: Gleichnis) haufig anzutref-
fen. Im Mittelalter, besonders im 12. und 13. Jahrhundert, sind ganze
Sammlungen von Fabeln in hebriischer Sprache entstanden, die ihren Ur-
sprung zwar groflenteils in Europa haben, jedoch vorwiegend aus dem Ara-
bischen ins Hebriische iibersetzt worden sind. Die bedeutendsten dieser
hebriischen mittelalterlichen Fabelsammlungen sind die beliebten Mischle
Schu’alim, deren Hauptfigur, der Fuchs, in der europaischen wie orientali-
schen Fabeltradition schon immer eine herausragende Rolle gespielt hat.
Diese hebriischen Fuchsfabeln werden in Frankreich an der Schwelle zum
13. Jahrhundert von einem gewissen Berechja ben Natronaj ha-Nakdan, ei-
nem Dichter, Ubersetzer und Grammatiker, verfasst, dessen Hauptwerk um
eben jene Fuchsfabeln Merkmale des jiidisch-religiosen wie des europaisch-
weltlichen Erzihlgutes aufweist.
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